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der Brüder sollte danach fragen, ein neues Pferd oder neue Waffen 
zu erhalten, da es allein das Recht des Meisters war, Ausrüstung im 
Orden zu verteilen22. Dem Meister oblag die Verwaltung jedes Ge­
genstandes, den der Orden besaß. Die Brüder durften untereinander 
nicht ohne die Erlaubnis des Meisters tauschen oder handeln23. Er war 
hauptverantwortlich für das Geld der Templer, erst ab einer Summe 
von mehr als 100 Besanten musste er die Zustimmung einiger Brüder 
einholen24. Die Schatzkammer stand unter der Aufsicht des Komturs 
des Königreichs Jerusalem25.

Die Ordensregel setzte den Wert der Armut nicht vor alles andere. 
Erstes Gebot für die Templer war Kampffähigkeit. Dafür war ihnen 
anders als regulären Mönchen erlaubt, sich wenn nötig beim Chor­
gebet hinsetzen zu dürfen, damit sie sich erholen könnten26. In der 
Ordensregel wurde berücksichtigt, dass die Ordensbrüder ihre Be­

habere presumant, nisi magistri sponte caritative dederit – Les serviors de l’yglise, 
selonc l’auctorité damedieu, solement viande et robe aient, et nule autre chose pre-
sument a avoir, se li Maistre par son bon gré ne lor veaut doner en charité. Vgl. die 
grundlegenden Essensvorschriften ebd. Nr.  23–25, S.  33–35. Dazu Nicholson, 
The everyday life (wie Anm. 17) S. 29f.

22)  Vgl. Règle du Temple (wie Anm.  17) Nr.  50, S.  53f.: Nullus igitur frater 
remanens assignantur [sic] et nominatim equum aut equitaturam vel arma querere 
debet. – que nul frere ne demant par non le cheval de l’autre ne ses armeures. 

23)  Vgl. ebd. Nr. 42–44, S. 47–49.
24)  Vgl. ebd. Nr.  81–82, S.  77f. Dazu auch Cerrini, Rangs et dignités (wie 

Anm.  18) S.  173–176, und Alain Demurger, Les ordres religieux-militaires et 
l’argent: sources et pratiques, in: The Templars and Their Sources, ed. by Karl 
Borchardt / Karoline Döring / Philippe Josserand / Helen Nicholson (Crusades, 
Subsidia 10, 2017) S. 166–183, hier S. 167f.

25)  Vgl. Règle du Temple (wie Anm. 17) Nr. 111, S. 94f.: Li Comandeor de la 
terre est tresorier dou couvent et tous les avoirs de la maison de quelque part il 
soient aportés, ou deça mer, ou dela la mer, il doivent estre rendus et balliés en la 
main dou Comandour de la terre, et il les doit metre au tresor, et non doit riens 
tochier ne remuer tant que li Maistres les ait veus et contés; et quant il les aura 
veus, si seront mis en escrit et li Comandeor les doit garder au tresor, et si en puet 
faire la besoigne de la maison. Et se li Maistres ou une partie des prodeshomes de la 
maison en veulent oyr conte, il lor doit rendre. Vgl. auch ebd. Nr. 113, S. 95f., mit 
der Regelung der finanziellen Eigenkompetenzen des Komturs des Königreichs 
Jerusalem. Zu Ämterstruktur, Finanzverwaltung und persönlichen Besitzrechten 
im Templerorden vgl. Demurger, Les ordres religieux-militaires (wie Anm. 24) 
S.  168f.; Vogel, Das Recht der Templer (wie Anm. 17) S.  335–342; und Jochen 
Burgtorf, The Central Convent of Hospitallers and Templars: History, Organi­
zation, and Personnel (1099/1120–1310) (History of Warfare 50, 2008) S. 290–292.

26)  Vgl. Règle du Temple (wie Anm.  17) Nr.  15, S.  26: De immoderata sta-
cione. – Des qui sont trop en piés au moustier.


